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Ariya karpu
The heroine said "Had I known that it would trouble me again I would not have embraced the chest of my lord which had destroyed my pain earlier" (Kali. 144:65.66).
2.  Arutal   (Consoling)
The maid said to the hero: "My heart is in anguish that I who was able to act as a remedy to relieve your passionate heart, am not able to cure the sickness of my own mistress" (Aink.59).
3.  AT ml (Ability/strength)
Among the people who went to the banks of the Vaikai to see the freshes, there were young men of strength and ability wearing the hero's anklet, like Lord Murukan (Pari. 22:26,27).
4.  Tanittal (To propitiate/placate)
The heroine struck the bell and prayed to Lord Murukan., in order to propitiate him, lest her lord should be affected by the God's anger as he had forsworn his plighted troth (Pari,8:
88,89).
Arrukkavalai - Arruttumtti   (Islet   in a   river - an ait)
The maid told her mistress that it was regrettable that other deities were worshipped in the islet, who could not cure their (love-sickness)
(Kuru.263:2-6).
Arrutal - 1. PoruttiruttaJ (Patience) The heroine told her maid who brought her the news of her approaching marriage with her hero: "I had only strength enough to bear patiently the loss of my beauty which left me; when my lord parted, L had no strength left to describe my anguish in words" (Kuru.368:2-4).
2.   IMlkkalyal Natattutal   (Married    life    of   a
householder)
The prime duty    of a house-holder   is to   help
the poor and indigent, with the things   they need
(Kali. 133:6).
Arruppatuttal - 1. Valippatuttal (directing/invoking) The kinsfolk of the heroine, preparing the arena
well and wearing wreaths of flowers, offered sacrifices to the God Murukan, whom they invoked with song and dance, strewing red millet with the blood of sacrifice on the ground (Akam. 22:10,11). Children with small heads directed the calves towards the village-common (Kuru.24i:2,3).
2. Pokkutal (bidding farewell)
Joyous evening bade farewell to the sun
71:9).
(Akam.
- Vallavar (Those   who were able to do a thing)
Those who ware capable of giving the gifts sought by suppliants to earn fame, would go as strangers to the fearful ancient Potiyil and stay there to earn the wealth required (Akam.377:
10-15).
Arsiraar Cetvasi - Aruvativu Poruntiya Celvan (Lord Murukan with six forms)
Nakkrrar hails Lord Murukan as the opulent Lord borne by the Goddesses Six (Muni.255).
Aralai Kalvat - Valippovarai Alaikkum Kalvar (Highway robbers who harass wayfarers) The Palai Yal (Musical instrument) would remove the weapons   from   the hands of the   high-way robbers by changing   their cruel   nature   (Porn.
21,22).
Arari Katavul - Tirumal (Lord Tirumal) Lord Tirumal is the God known through the six Vedas (Pari 3:43).
Arari Antanar - Aru ankankalai arinta antanar (Brahmins who had mastered the six auxiliary parts of the Vedas)
Lord Civaperuman graced the -brahmins who had mastered the six auxiliary scriptures, with many rare vedas (Kali. 1:1).
Ariya karpu- Arak karpu (Righteous chastity) Neturiceralatan's   great queen had sober tenderness and righteous chastity   Pati.i6:io). Ilanceral Irumporai was   the husband of queen Cerama-annan regrouping his forces in the defensive forest, defeated the invader by the power of his lances, and re-established his name (by saving the fort) (Akam.392:21-27).
